Antrag / Vertrag Dauermiete expo Parking:»

Demande / Contrat cLocation permanente expo Parking»
Application / Agreement «Long-term Rental agreement kexpoParking:»

Fahrzeughohe/-gewicht: Max. 2.1 m / max. 3.5¢
Place de parc dans le garage souterrain avec une hauteur d’entrée max. de 2,m/max 3,5t
Car park max. entry height 2:Im / max. 3.5

Mieter A CHF 220.— pro Monat inkl. MwSt. Mietvertrag-Nr.

Locataire A CHF 220.— par mois TVA incluse Numéro de contract

Tenant A CHF 220. — per month VAT included Agreement number

[ ] Frau/Madame/Ms. [ ] Herr/Monsieur/Mnr. [ ] Firma/Entreprise/Company
Name/ Vorname/

Nom/Last name Prénom/First name

Strasse/ PLZ, Ort/ I’ell’efhon//Ph

Numéro et rue/Street Code postal, Ville/Postcode Location elephone/iFhone

E-Mail/ Kontrollschild-Nummer/

Courriel/E-mail Plaque d’immatriculation/Control plate

Rechnung per E-Mail/

Facture par e-mail/Invoice by e-mail

[ ] Ja/Oui/Yes

Mietbeginn/ Datum Vertragsabschluss/

Début de bail/Start of rental Date de conclusion du contrat/Date of conclusion of contract
Unterschrift BERNEXPO AG/ Unterschrift Mieterin/

Signature BERNEXPO Signature locataire/tenant

(Vertragsbedingungen S. 2 anerkannt / Conditions p. 2 acceptées / Terms p. 2 accepted)

BERNEXPO AG Tel. +4131 340 1111
Mingerstrasse 6
Postfach expoparking@bernexpo.ch

CH-3000 Bern 22 www.bernexpo.ch



Allgemeine Hinweise und Haftung

Fiir den Zugang zum expoParking ist eine giiltige Parkberechtigung (QR-Code oder Kontrollschilderkennung) erforderlich. Die geltende Parkord-
nung ist einzuhalten. BERNEXPO lbernimmt keine Bewachung der Fahrzeuge und haftet fiir Diebstahl, Feuer- oder Drittschaden nur im gesetzlich
vorgesehenen Umfang.

Nutzung und Verfiigbarkeit

Die Dauermiete berechtigt zur Nutzung des expoParkings rund um die Uhr (Montag bis Sonntag), ausgenommen vereinbarte Sperrzeiten. Die
Parkberechtigung ist einer festen Parkplatzkapazitat zugeordnet; es besteht kein Anspruch auf einen bestimmten oder reservierten Einzelpark-
platz.

Sperrzeiten

Wihrend der Friihlingsmesse BEA (www.bea-messe.ch) steht das expoParking den Dauermietenden wahrend zehn Tagen nicht zur Verfiigung. Die
Sperrzeiten werden vorgangig kommuniziert. Flr diese vertraglich vereinbarten Sperrzeiten besteht kein Anspruch auf Entschadigung. Zwingende
gesetzliche Anspriiche bleiben vorbehalten.

Mietdauer und Kiindigung

Das Mietverhiltnis beginnt am ersten Tag des vereinbarten Monats und wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen. Es kann von beiden Parteien
unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von drei Monaten auf Monatsende schriftlich gekiindigt werden. Das Recht zur ausserordentlichen Kindi-
gung aus wichtigem Grund bleibt vorbehalten.

2ahlungsbedingungen
Die Miete betragt CHF 220.— pro Monat inklusive MWST und ist im Voraus zu bezahlen. Die Rechnungsstellung erfolgt per E-Mail. Es gelten die auf
der Rechnung angegebenen Zahlungsbedingungen.

Preis-/Gebiihrenanpassung

BERNEXPO kann den Mietpreis aufgrund verénderter wirtschaftlicher Rahmenbedingungen, insbesondere bei steigenden Betriebs-, Energie- oder
Unterhaltskosten, anpassen. Preisénderungen werden mindestens drei Monate vor ihrem Inkrafttreten schriftlich mitgeteilt. Die vertraglichen
Kiindigungsrechte bleiben vorbehalten.

Einschrankungen und Sperrung

Bei vorlibergehenden betrieblichen Einschrankungen besteht grundséatzlich kein Anspruch auf Ersatzparkplétze oder Riickerstattung. Bei miss-
brauchlicher Nutzung kann BERNEXPO die Berechtigung nach Verwarnung, bei schwerwiegenden Verstdssen sofort, sperren. Zwingende gesetz-
liche Anspriiche bleiben vorbehalten.

Schlussbestimmungen
Diese Bedingungen bilden einen integrierenden Bestandteil des Antrags und Vertrags «Dauermiete expoParkings. Es gilt schweizerisches Recht.

Remarques générales
Nous vous demandons de garder autorisation de parking sur vous. Pour entrer dans le parking, vous avez besoin de autorisation de parking. Le
parking n'est pas responsable en cas de vol, de dommages causés au véhicule par un incendie ou par un tiers.

Périodes de fermeture
Pendant le déroulement de la foire de printemps BEA, le parking n'est pas & la disposition des locataires permanents pendant 10 jours (sans dé-
dommagement). Vous trouverez les dates de la manifestation ici : www.bea-messe.ch

Durée du bail et résiliation

La location débute le 1er jour du mois.

Elle a une durée illimitée et peut étre résiliée par les deux parties pour la fin du mois moyennant un préavis de trois mois. La résiliation du contrat
de bail doit étre notifiée par écrit.

Révision des prix et des tarifs

BERNEXPO se réserve le droit de réviser les prix convenus ou les tarifs de stationnement sans préavis, notamment en cas de hausse du co(t de la
vie, d'augmentation des frais d'exploitation, de hausse des prix de I'énergie, des frais de personnel, des redevances administratives ou de tout autre
changement économique. Les modifications de prix sont sans garantie et ne donnent pas droit a 'utilisateur de réclamer des dommages-intéréts a
I'exploitant. Les nouveaux prix s'appliquent a compter de la date indiquée dans l'avis d'affichage ou la communication correspondante.

General information
We kindly ask you to carry the parking permit on you. You will need the parking permit to enter the car park. The car park is not liable for theft,
fire damage to the vehicle caused by third parties.

Closing times
During the BEA spring fair, the multi-storey car park will not be available to permanent tenants for 10 days (without compensation). (without com-
pensation). The dates of the event can be found here: www.bea-messe.ch

Rental period and termination
The rental period begins on the 1st of the month. It is for an indefinite period and can be terminated by either party at the end of the month of 3
months to the end of the month by either party. Notice of termination of the tenancy agreement must be given in writing.

Price/Fee Adjustments

BERNEXPO reserves the right to adjust the agreed prices or parking fees without prior notice, particularly in the event of inflation, increased
operating costs, rises in energy prices, staff costs, official charges or other economic changes. Price changes are subject to change without notice
and do not entitle the user to claim damages from the operator. The new prices apply from the date specified in the relevant notice or communi-
cation.

BERNEXPO AG Tel. +4131340 1111
Mingerstrasse 6
Postfach expoparking@bernexpo.ch

CH-3000 Bern 22 www.bernexpo.ch
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